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DÉVELOPPEMENTS

MesdaMes, Messieurs,

Introduction

Tentative de coup d’État

Le 19 mai 2024, une prétendue tentative de coup d’État 
a été menée en République démocratique du Congo 
(ci-après: RDC). Au matin de cette journée du 19 mai, 
des individus armés ont pris d’assaut la résidence de 
M. Vital Kamerhe, ancien vice-premier ministre et ministre 
de l’Économie nationale de la RDC et candidat à la 
présidence de l’Assemblée nationale. Cette attaque a 
été repoussée par les services de sécurité qui gardaient 
l’habitation. Plus tard dans la journée, le Palais de la 
Nation, la résidence de fonction du président congolais, 
a également été attaqué par un commando armé. Les 
assaillants sont parvenus à pénétrer les lieux en arborant 
des drapeaux de l’ex-Zaïre et en clamant leur volonté 
de destituer le président Tshisekedi. Les services de 
sécurité congolais sont rapidement parvenus à maîtriser 
la situation et à arrêter les assaillants.

La responsabilité de cette attaque a très rapidement 
été imputée à Christian Malanga, un homme politique et 
homme d’affaires congolais qui a longuement séjourné 
aux États-Unis et a été tué lors de ce coup d’État manqué. 
Le 7 juin 2024 s’est ouvert, devant le tribunal militaire 
de Kinshasa-Gombe dans la prison militaire de Ndolo, 
le procès de 51 personnes soupçonnées d’avoir parti-
cipé à cette tentative de coup d’État. Le représentant 
du ministère public congolais a requis la peine de mort 
à l’encontre de 49 d’entre elles. Le 13 septembre 2024, 
37 personnes ont finalement été condamnées à la peine 
de mort par ce tribunal militaire pour avoir participé à la 
tentative de coup d’État, les 14 autres ayant été acquittées.

Le 27 janvier, la condamnation à mort de ces 37 per-
sonnes a également été confirmée en appel par la cour 
militaire de Kinshasa-Gombe.

Jean-Jacques Wondo

Le citoyen belge Jean-Jacques Wondo figure parmi 
les personnes jugées et condamnées à mort lors de ce 
procès. M. Wondo est un fonctionnaire et expert militaire 
belge qui a suivi sa formation à l’École royale militaire, à 
l’Université de Liège et à l’Université Libre de Bruxelles. 
Il possède une grande expertise sur les questions de 
sécurité dans la région des Grands Lacs, qui l’a amené 
à travailler régulièrement avec des ONG comme Human 
Rights Watch. Depuis le début de l’année 2024, M. Wondo 

TOELICHTING

daMes en Heren,

Inleiding

Couppoging

Op  19 mei 2024 vond in de Democratische Republiek 
Congo (hierna: DRC) een vermeende poging tot staats-
greep plaats. In de ochtend van 19 mei bestormden 
gewapende individuen de woning van Vital Kamerhe, 
toenmalig vicepremier en minister van Nationale Economie 
van de DRC en kandidaat-parlementsvoorzitter. Deze 
aanval werd afgeslagen door de veiligheidsdiensten die 
de woning bewaakten. Vervolgens werd ook het Paleis 
der Natie (Palais de la Nation), de ambtswoning van de 
Congolese president, aangevallen door een gewapend 
commando. De aanvallers slaagden erin het gebouw 
binnen te dringen, waarbij ze vlaggen van het voormalige 
Zaïre droegen en verklaarden president Tshisekedi uit 
de macht te willen ontzetten. De Congolese veiligheids-
diensten slaagden er snel in die situatie onder controle 
te krijgen en de aanvallers te arresteren.

Al snel werd Christian Malanga aangewezen als 
verantwoordelijke. Hij is een Congolese politicus en 
zakenman die al geruime tijd in de Verenigde Staten 
verbleef en tijdens de couppoging werd gedood. Op  7 juni 
2024 startte voor de militaire rechtbank van Kinshasa-
Gombe in de militaire gevangenis van Ndolo het proces 
tegen 51 personen die werden verdacht van betrok-
kenheid bij deze couppoging. Tegen 49 van hen werd 
de doodstraf gevraagd door de vertegenwoordiger van 
het Congolese openbare ministerie. Op  13 september 
2024 werden uiteindelijk 37 personen door de militaire 
rechtbank ter dood veroordeeld wegens betrokkenheid 
bij de couppoging. Veertien andere personen werden 
vrijgesproken.

Op 27 januari werd de terdoodveroodeling van deze 
37 personen ook in beroep bevestigd door de militaire 
rechtbank van Kinshasa-Gombe.

Jean-Jacques Wondo

De Belg Jean-Jacques Wondo is een van de perso-
nen die tijdens dit proces terecht stonden en ter dood 
werden veroordeeld. De heer Wondo is een Belgisch 
ambtenaar en militaire expert die zijn vorming heeft ge-
noten aan de Koninklijke Militaire School, de Universiteit 
van Luik en de Université Libre de Bruxelles. Hij heeft 
een bijzondere expertise rond de veiligheidssituatie in 
de Grote Meren-regio. Vanuit die expertise werkte hij 
regelmatig samen met ngo’s als Human Rights Watch. 
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travaillait également comme consultant pour l’Agence 
nationale congolaise de renseignement (ANR) à la 
demande du chef de celle-ci, le colonel Daniel Lusadisu, 
mandaté par le président Tshisekedi pour la réformer.

Le 20 mai 2024, M. Wondo a été interrogé et appré-
hendé une première fois par les services de rensei-
gnement congolais dans le sillage de la tentative de 
coup d’État, en raison d’une photo prise en 2016 où il 
apparaît en compagnie de Christian Malanga, le meneur 
présumé de l’opération. Il a été remis en liberté après 
une nuit en détention, mais a de nouveau rapidement 
été arrêté et incarcéré à la prison militaire de Ndolo, où il 
a été jugé aux côtés de 50 autres personnes pour avoir 
participé au coup d’État manqué. M. Wondo est accusé 
d’être l’un des responsables du coup d’État, d’avoir 
prêté son véhicule de fonction à Christian Malanga et 
d’avoir tenté d’effacer de son téléphone portable des 
messages échangés avec celui-ci. Le 27 août 2024, le 
représentant du ministère public congolais a requis à 
l’encontre de M. Wondo et de 48 autres personnes la 
peine capitale des chefs d’attentat, d’actes de terrorisme, 
de tentative d’assassinat, d’association de malfaiteurs 
et de meurtre. Le 13 septembre, la peine de mort a été 
prononcée effectivement à l’encontre de M. Wondo. Le 
tribunal militaire a estimé qu’il pouvait être considéré 
comme “l’auteur intellectuel” et le “concepteur” du coup 
d’État déjoué, et que sa fonction au sein des services de 
renseignement congolais lui avait permis de maintenir 
Christian Malanga sous les radars.

Règlement de comptes intracongolais

Le procès et la condamnation de Jean-Jacques Wondo 
soulèvent de sérieuses questions. Sa condamnation 
se caractériserait ainsi par une absence de preuve 
crédible et reposerait presqu’entièrement sur la photo 
de 2016 où il apparaît aux côtés de Christian Malanga. 
Il est évident qu’une photo de 2016 ne peut pas être 
considérée comme une preuve suffisante pour justifier 
une condamnation à mort du chef de participation à la 
tentative de coup d’État du 19 mai 2024. Par ailleurs, 
le procès s’est tenu devant un tribunal militaire, alors 
que M. Wondo n’a pas le statut de militaire. Pour sa 
famille et ses avocats, M. Wondo est donc victime d’un 
règlement de comptes interne aux services congolais 
de renseignement, motivé par les réformes auxquelles 
M. Wondo était associé. Son avocat a en outre reçu des 
menaces et il ne lui a plus été permis de s’entretenir 
directement avec son client.

Selon la famille de M. Wondo, son état de santé n’a 
cessé de se dégrader. Il souffrirait notamment de fortes 

Sinds begin 2024 was de heer Wondo ook actief als 
consulent voor de Congolese inlichtingendienst Agence 
Nationale de Renseignement (ANR), nadat hij daarvoor 
was gevraagd door kolonel Daniel Lusadisu, het hoofd 
van deze inlichtingendienst, die van president Tshisekedi 
de opdracht kreeg om de ANR te hervormen.

De heer Wondo werd op 20 mei 2024 een eerste 
maal ondervraagd en vastgehouden door de Congolese 
veiligheidsdiensten vanwege de couppoging. Dit naar 
aanleiding van een foto uit 2016 waarop hij te zien is 
samen met Christian Malanga, de vermoedelijke cou-
pleider. Hij werd na een nacht vrijgelaten, maar werd 
snel opnieuw gearresteerd en opgesloten in de militaire 
gevangenis van Ndolo, waar hij samen met 50 andere 
personen werd berecht voor betrokkenheid bij de coup-
poging. De heer Wondo wordt ervan beschuldigd een 
van de verantwoordelijken voor de coup te zijn, zijn 
ambtsvoertuig aan Christian Malanga te hebben uit-
geleend en getracht te hebben berichten met Christian 
Malanga op zijn gsm te wissen. Op  27 augustus vraagt 
de vertegenwoordiger van het openbaar ministerie tegen 
hem en 48 andere personen de doodstraf wegens het 
uitvoeren van een aanslag, terrorisme, poging tot moord, 
misdadige samenzwering en moord. Op  13 september 
werd de doodstraf tegen de heer Wondo daadwerkelijk 
uitgesproken. De militaire rechtbank meent dat hij kan 
worden beschouwd als de “intellectuele dader” en “vorm-
gever” van de verijdelde coup en er dankzij zijn functie 
binnen de Congolese inlichtingendiensten in slaagde 
om Christian Malanga onder de radar te houden.

Interne afrekening

De berechting en veroordeling van Jean-Jacques 
Wondo doet ernstige vragen rijzen. Zo zou de veroordeling 
worden gekenmerkt door een gebrek aan geloofwaardig 
bewijs en bijna volledig gebaseerd zijn op de foto met 
Christian Malanga uit 2016. Het spreekt voor zich dat 
een foto die uit 2016 dateert niet als voldoende bewijs 
kan worden beschouwd om een terdoodveroordeling 
wegens betrokkenheid bij de poging tot staatsgreep 
van 19 mei 2024 te rechtvaardigen. Bovendien werd 
het proces gevoerd voor een militaire rechtbank, hoewel 
de heer Wondo geen militaire status heeft. De familie 
en advocaten van de heer Wondo menen dan ook dat 
het gaat om een afrekening binnen de Congolese in-
lichtingendiensten wegens de hervormingen waar de 
heer Wondo bij betrokken was. Zijn advocaat ontving 
bovendien bedreigingen en het werd hem onmogelijk 
gemaakt nog rechtsreeks contact te onderhouden met 
zijn cliënt.

De gezondheidstoestand van de heer Wondo gaat, 
volgens zijn familie, stelselmatig achteruit. Zo zou hij lijden 
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fièvres, d’une toux chronique, de pertes de mémoire, 
de troubles de la concentration et d’une douleur aiguë 
et persistante dans la région costale. Il souffre égale-
ment de problèmes cardiaques et de diabète, et a déjà 
perdu 30 kilos. Depuis peu, il crache aussi du sang. 
En décembre 2024, il a été examiné dans un centre de 
santé local, mais ni lui ni sa défense n’ont pu consulter 
le rapport médical des examens réalisés.

Démarches diplomatiques

Il est nécessaire que le gouvernement belge mette 
tout en œuvre pour garantir en permanence le respect 
du droit à un procès équitable des ressortissants belges 
à l’étranger. Notre pays fait une priorité de la lutte contre 
la peine de mort en toutes circonstances, comme l’a 
confirmé, concernant la RDC, la ministre Hadja Lahbib 
au Parlement le 26 mars 2024. Le ministre des Affaires 
étrangères Bernard Quintin a fait savoir le 18 décembre 
2024 qu’il avait évoqué le cas de Jean-Jacques Wondo 
avec son homologue congolais lors d’un entretien télépho-
nique. Le premier ministre Alexander De Croo a indiqué 
avoir abordé ce dossier avec le président Tshisekedi 
lors du Forum économique mondial (FEM), et le couple 
royal belge aurait fait de même.

En Belgique, cette affaire est de plus en plus médiati-
sée. Près de 400 magistrats, professeurs, représentants 
du monde académique et fonctionnaires ont entre-temps 
cosigné une lettre ouverte pour appeler le gouverne-
ment belge à faire en sorte que M. Wondo bénéficie 
des soins médicaux adéquats. Le Parlement européen 
vient également d’adopter une résolution demandant la 
libération de M. Wondo.

En réponse à la question écrite n° 13 de la députée 
Els Van Hoof sur l’affaire Wondo, le ministre des Affaires 
étrangères a déclaré que notre pays avait évoqué la 
situation de M. Wondo à plusieurs reprises à un niveau 
élevé, tant à Kinshasa qu’à l’Assemblée générale des 
Nations unies. Ce faisant, notre pays aurait systémati-
quement mis en exergue son opposition radicale à la 
peine de mort et exprimé de sérieux doutes quant à la 
qualité du procès. L’importance du droit à un procès 
équitable et des droits de la défense aurait également 
été soulignée.

Confirmation de la peine de mort

Toutes ces pressions internationales sont restées 
vaines, la peine de M. Wondo ayant été confirmée en 
appel le lundi 27 janvier dernier. C’est un verdict très 
difficile à encaisser pour sa famille et son entourage, 
ainsi que pour tous ceux qui luttent pour sa libération. 

aan hoge koorts, een chronische hoest, geheugenverlies, 
concentratiemoeilijkheden en een constante en acute 
pijn ter hoogte van de ribben. Hij lijdt daarnaast aan 
hartproblemen en diabetes en is intussen al 30 kilogram 
afgevallen. Sinds kort hoest hij bloed op. In december 
2024 werd hij onderzocht in een plaatselijk gezond-
heidscentrum, maar hij noch zijn verdediging hebben 
het medisch rapport van de uitgevoerde onderzoeken 
kunnen inzien.

Diplomatieke demarches

Het is noodzakelijk dat de Belgische regering alle 
mogelijke inspanningen levert om ervoor te zorgen 
dat het recht op een eerlijk proces ten aanzien van 
Belgische onderdanen in het buitenland te allen tijde 
wordt gerespecteerd. Ons land heeft de strijd tegen 
de doodstraf in alle omstandigheden als een prioriteit 
gezien, wat met betrekking tot de DRC werd bevestigd 
door minister Hadja Lahbib in het Parlement op 26 maart 
2024. Minister van Buitenlandse Zaken Bernard Quintin 
meldde op 18 december 2024 de zaak van Jean-Jacques 
Wondo te hebben besproken in een telefoongesprek met 
zijn Congolese homoloog. Premier De Croo verklaarde 
op het Wereld Economisch Forum (WEF) de zaak te 
hebben aangekaart bij president Tshisekedi, en ook 
ons Belgisch koningspaar zou dit hebben aangekaart.

In België krijgt zijn zaak steeds meer aandacht in de 
media. Er verscheen intussen een open brief die werd 
ondertekend door bijna 400 magistraten, professoren, 
academici en ambtenaren, die de Belgische regering 
oproept om ervoor te zorgen dat de heer Wondo de juiste 
medische zorgen krijgt. Ook in het Europese Parlement 
werd er intussen een resolutie gestemd die oproept tot 
de vrijlating van de heer Wondo.

In antwoord op schriftelijke vraag nr. 13 van Kamerlid 
Els Van Hoof over de zaak-Wondo verklaarde de minister 
van Buitenlandse Zaken dat ons land de situatie van 
de heer Wondo verschillende malen op hoog niveau 
aankaartte, zowel in Kinshasa als tijdens de Algemene 
Vergadering van de Verenigde Naties. Ons land zou 
daarbij stelselmatig onze radicale oppositie tegen de 
doodstraf hebben benadrukt, en ernstige twijfels hebben 
uitgesproken over de kwaliteit van de procesvoering. 
Ook het belang van het recht op een billijk proces en de 
rechten van de verdediging zouden daarbij zijn benadrukt.

Doodstraf bevestigd

Al de internationale druk heeft niet mogen baten: 
op maandag 27 januari werd zijn straf in beroep beves-
tigd. Een verdict dat heel hard aankwam bij de familie 
en entourage en iedereen die voor zijn zaak strijdt. Onze 
Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken heeft 
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Notre Service public fédéral des Affaires étrangères a 
exprimé sa profonde déception face à cette décision, tout 
en avertissant que celle-ci aurait des conséquences sur 
les relations belgo-congolaises. L’ambassadeur belge 
en poste à Kinshasa a été rappelé temporairement en 
Belgique pour se concerter sur la conduite à adopter.

Notre pays ne peut pas se résigner à cette situation. 
Un ressortissant belge ne peut et ne doit jamais être 
la victime d’un règlement de comptes politique interne 
à un pays tiers, a fortiori lorsque ce citoyen belge est 
condamné à mort à l’issue d’un simulacre de procès où 
ses droits fondamentaux ont été bafoués. Après toutes 
les démarches diplomatiques menées en coulisses ces 
derniers mois, il est urgent que le Parlement se prononce 
avec clarté et fermeté sur cette affaire. Nous devons 
réparer l’injustice qui a été faite à Jean-Jacques Wondo.

met grote teleurstelling gereageerd op deze uitspraak 
en waarschuwde dat deze gevolgen zal hebben voor 
de bilaterale relaties. De Belgische ambassadeur in 
Kinshasa werd tijdelijk teruggeroepen naar België voor 
overleg over de toekomst.

Ons land kan zich onmogelijk neerleggen bij deze 
gang van zaken. Een Belgisch onderdaan kan en mag 
nooit het slachtoffer worden van een interne politieke 
afrekening in een ander land. Laat staan dat een Belgisch 
staatsburger ter dood wordt veroordeeld na een schijn-
proces zonder respect voor zijn basisrechten. Na alle 
diplomatieke demarches achter de schermen van de 
afgelopen maanden, is het hoog tijd dat het Parlement 
zich duidelijk en krachtig uitspreekt over deze zaak. 
We moeten het onrecht dat Jean-Jacques Wondo is 
aangedaan herstellen.

Els Van Hoof (cd&v)
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La CHaMbre des représentants,

A. vu le Pacte international relatif aux droits civils et 
politiques, qui a été ratifié par la République démocratique 
du Congo (RDC) en 1983 et qui y est entré en vigueur 
le 5 janvier 1984;

B. vu la Charte africaine des droits de l’homme et des 
peuples, adoptée le 27 juin 1981 et entrée en vigueur 
le 21 octobre 1986;

C. vu le droit universel à un procès équitable, tel qu’il 
figure notamment dans les dispositions de la Déclaration 
universelle des droits de l’homme de 1948;

D. vu les directives et principes sur le droit à un procès 
équitable et à l’assistance judiciaire en Afrique;

E. considérant que la RDC a levé son moratoire sur 
la peine de mort en mars 2024, ce qui a entraîné une 
forte augmentation du nombre de condamnations à mort, 
en violation des obligations prises par ce pays dans le 
cadre du droit international relatif aux droits de l’homme;

F. considérant que Jean-Jacques Wondo est un 
citoyen belge;

G. considérant qu’en sa qualité d’expert en sécurité, 
M. Wondo a été invité à Kinshasa en février 2024 pour 
conduire des réformes de l’Agence nationale congolaise 
de renseignement (ANR);

H. considérant que M. Wondo a été arrêté à la suite 
d’un coup d’État manqué le 19 mai 2024, sous l’accu-
sation d’en avoir été l’“auteur intellectuel”, bien qu’il ait 
toujours clamé son innocence;

I. considérant que les accusations à son encontre 
étaient fondées sur des témoignages non fiables et 
obtenus sous la contrainte;

J. considérant que l’avocat de M. Wondo ne peut 
pas avoir de contact direct avec son client en raison 
de menaces;

K. considérant que, le 13 septembre 2024, M. Wondo 
et 36 autres personnes ont été condamnés à mort par 
un tribunal militaire dans le cadre d’un procès critiqué de 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

de KaMer van voLKsvertegenwoordigers,

A. gelet op het Internationaal Verdrag inzake 
Burgerrechten en Politieke Rechten, geratificeerd door 
de Democratische Republiek Congo in 1983 en in wer-
king getreden in de DRC op 5 januari 1984;

B. gelet op het Afrikaanse Handvest van de rechten 
van de mens en de volkeren, dat werd aangenomen 
op 27 juni 1981 en in werking is getreden op 21 oktober 
1986;

C. gelet op het universele recht op een eerlijk proces, 
zoals vastgelegd in onder meer de bepalingen van de 
Universele Verklaring van de Rechten van de Mens 
van 1948;

D. gelet op de beginselen en richtsnoeren inzake het 
recht op een eerlijk proces en rechtsbijstand in Afrika;

E. overwegende dat de DRC in maart 2024 een mo-
ratorium op de doodstraf heeft opgeheven, wat heeft 
geleid tot een sterke stijging van het aantal doodvon-
nissen, wat in strijd is met de verplichtingen die het 
land is aangegaan in het kader van de internationale 
mensenrechtenwetgeving;

F. overwegende dat Jean-Jacques Wondo een Belgisch 
staatsburger is;

G. overwegende dat de heer Wondo als veiligheids-
deskundige in februari 2024 naar Kinshasa is uitgenodigd 
om leiding te geven aan hervormingen van de Congolese 
nationale inlichtingendienst, de Agence Nationale de 
Renseignement (ANR);

H. overwegende dat de heer Wondo werd gearres-
teerd na een mislukte staatsgreep op 19 mei 2024 en hij 
ervan werd beschuldigd de “intellectuele dader” te zijn, 
hoewel hij steeds volhield onschuldig te zijn;

I. overwegende dat de beschuldigingen waren geba-
seerd op gedwongen en onbetrouwbare getuigenissen;

J. overwegende dat de advocaat van de heer Wondo 
geen rechtstreeks contact met zijn cliënt kan hebben 
vanwege bedreigingen;

K. overwegende dat de heer Wondo en 36 anderen 
op 13 september 2024 door een militaire rechtbank ter 
dood werden veroordeeld in een proces dat alom werd 
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toutes parts en raison de graves violations du principe 
de bonne administration de la justice et de l’absence 
de preuves crédibles;

L. considérant que l’état de santé de M. Wondo s’est 
gravement détérioré en détention, qu’il est diabétique 
et cardiaque, qu’il a déjà perdu plus de 30 kilos depuis 
le début de sa détention et qu’il nécessite des soins 
médicaux urgents;

M. vu la déclaration du Service public fédéral Affaires 
étrangères, dans laquelle celui-ci réitère son opposition 
totale à la peine de mort et souligne l’importance du 
respect des droits de la défense;

N. vu la lettre ouverte cosignée par près de 400 magis-
trats, professeurs, représentants du monde académique 
et fonctionnaires, qui appelle le gouvernement belge à 
mettre tout en œuvre pour que M. Wondo bénéficie des 
soins médicaux adéquats;

O. considérant que le Président congolais Tshisekedi 
a lui-même déclaré dans un entretien en février 2024 
que le système judiciaire congolais était malade;

P. considérant la réponse du ministre des affaires 
étrangères du 8 novembre 2024 à la question écrite 
n° 13 de la députée Els Van Hoof, indiquant que notre 
pays avait déjà évoqué à plusieurs reprises la situation 
de Jean-Jacques Wondo à un niveau élevé, exprimant 
de sérieux doutes quant à la qualité du processus de 
jugement;

Q. vu la résolution adoptée par le Parlement euro-
péen le 23 janvier 2025 pour demander la libération de 
M. Wondo;

R.considérant que la condamnation (à mort) de 
M. Wondo a été confirmée en appel le lundi 27 janvier 
2025, malgré l’absence manifeste de preuves crédibles;

S. vu la réaction publiée par le Service public fédéral 
Affaires étrangères le 27 janvier 2025, dans laquelle 
celui-ci a exprimé sa profonde déception face à la confir-
mation de la peine de M. Wondo;

T. considérant que l’ambassadeur belge en poste à 
Kinshasa a été rappelé temporairement pour concertation;

1. expriMe son opposition à la peine de mort en toutes 
circonstances;

2. CondaMne fermement la condamnation à mort de 
Jean-Jacques Wondo et d’autres personnes, ainsi que 
les graves violations de leur droit à un procès équitable;

veroordeeld wegens ernstige schendingen van de eerlijke 
rechtsbedeling en het ontbreken van geloofwaardig bewijs;

L. overwegende dat de medische toestand van de 
heer Wondo in hechtenis ernstig is verslechterd, dat 
hij aan diabetes en hartproblemen lijdt, dat hij al meer 
dan 30 kg is vermagerd sinds zijn detentie, en dat hij 
dringend medische zorg nodig heeft;

M. gelet op de verklaring van de Federale 
Overheidsdienst Buitenlandse Zaken die herhaalt dat het 
absoluut tegen de doodstraf is en het belang benadrukt 
van de eerbiediging van de rechten van de verdediging;

N. gelet op de open brief die werd ondertekend door 
bijna 400 magistraten, professoren, academici en amb-
tenaren en die de Belgische regering oproept om ervoor 
te zorgen dat de heer Wondo de juiste medische zorgen 
krijgt;

O. overwegende dat de Congolese president Tshisekedi 
in een interview in februari 2024 zelf verklaarde dat het 
Congolese rechtssysteem ziek is;

P. gelet op het antwoord van de minister van 
Buitenlandse Zaken van 8 november 2024 op de schrif-
telijke vraag nr. 13 van Kamerlid Els Van Hoof, waarbij 
werd aangegeven dat ons land de situatie van Jean-
Jacques Wondo reeds meerdere malen aankaartte op 
hoog niveau en hierbij ernstige twijfels uitsprak over de 
kwaliteit van de procesvoering;

Q. gelet op de resolutie die het Europees Parlement 
op 23 januari 2025 heeft aangenomen en die de vrijlating 
van de heer Wondo vraagt;

R. overwegende dat de uitspraak van zijn (dood)straf 
bevestigd werd in hoger beroep op maandag 27 januari 
2025, ondanks het manifeste gebrek aan geloofwaardige 
bewijzen;

S. gelet op de reactie van de Federale Overheidsdienst 
Buitenlandse Zaken op 27 januari, die zeer ontgoocheld 
was over de bevestiging van zijn straf;

T. overwegende dat de Belgische ambassadeur in 
Kinshasa tijdelijk werd teruggeroepen voor overleg;

1. benadruKt dat zij gekant is tegen de doodstraf onder 
alle omstandigheden;

2. veroordeeLt met klem de terdoodveroordeling van 
Jean-Jacques Wondo en anderen en de ernstige schen-
dingen van hun recht op een eerlijk proces;
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3. deMande au gouverneMent fédéraL:

3.1. de se prononcer explicitement contre le recours 
à la peine de mort en toutes circonstances, et d’appeler 
à son abolition universelle;

3.2. d’exprimer sa profonde inquiétude face à la 
dégradation de l’état de santé de M. Wondo et d’insister 
pour qu’il soit libéré immédiatement;

3.3. par le biais de l’ambassade belge au Congo, de 
veiller à la sauvegarde des droits de M. Wondo;

3.4. de demander instamment au gouvernement de 
la RDC:

3.4.1. d’annuler immédiatement la condamnation à 
mort prononcée;

3.4.2. de rétablir un moratoire sur les exécutions et 
de prendre des mesures en vue de l’abolition totale de 
la peine de mort;

3.4.3. de permettre immédiatement à M. Wondo 
d’accéder à des soins médicaux;

3.4.4. de cesser d’utiliser abusivement les tribunaux 
militaires pour poursuivre M. Wondo;

3.4.5. d’aligner ses pratiques judiciaires sur les enga-
gements internationaux et régionaux en matière de 
droits de l’homme;

3.4.6. de mener des réformes systémiques pour 
transformer son appareil judiciaire en une institution 
indépendante, équitable et efficace qui garantit le res-
pect du droit à un procès équitable et la protection des 
droits fondamentaux;

3.5. au niveau européen aussi, d’encourager le Service 
européen pour l’action extérieure et les ministres des 
Affaires étrangères des États membres à intensifier leur 
dialogue avec les autorités de la RDC, en mettant l’accent 
sur le respect des droits de l’homme, de l’indépendance 
du pouvoir judiciaire et de l’état de droit.

29 janvier 2025

3. verzoeKt de federaLe regering:

3.1. zich duidelijk uit te spreken tegen het gebruik 
van de doodstraf onder alle omstandigheden en op te 
roepen tot de universele afschaffing ervan;

3.2. haar ernstige bezorgdheid uit te drukken over 
de verslechterende gezondheidstoestand van de heer 
Wondo en aan te dringen op zijn onmiddellijke vrijlating;

3.3. via de Belgische ambassade in Congo er op 
toe te zien dat de rechten van de heer Wondo worden 
gewaarborgd;

3.4. bij de regering van de DRC aan te dringen om:

3.4.1. het uitgesproken doodvonnis onmiddellijk on-
gedaan te maken;

3.4.2. opnieuw een moratorium op terechtstellingen 
in te stellen en stappen te ondernemen met het oog op 
de volledige afschaffing van de doodstraf;

3.4.3. de heer Wondo onmiddellijke toegang te geven 
tot medische behandeling;

3.4.4. te stoppen met het misbruiken van militaire 
rechtbanken om de heer Wondo te vervolgen;

3.4.5. haar rechtspraktijk in overeenstemming te bren-
gen met de internationale en regionale verbintenissen 
op het gebied van de mensenrechten;

3.4.6. systemische hervormingen door te voeren om de 
rechterlijke macht om te vormen tot een onafhankelijke, 
eerlijke en efficiënte instelling die een eerlijke rechtsgang 
en de bescherming van de grondrechten garandeert;

3.5. ook op Europees niveau, bij de Europese Dienst 
voor Extern Optreden en de ministers van Buitenlandse 
Zaken van de lidstaten, aan te dringen hun engagement 
ten aanzien van de autoriteiten van de DRC te intensi-
veren en daarbij de nadruk te leggen op de eerbiediging 
van de mensenrechten, de onafhankelijkheid van de 
rechterlijke macht en de rechtsstaat.

29 januari 2025

Els Van Hoof (cd&v)
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